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Definitionen

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.
1.8.

1.9.

1.10.

1.11.

1.12.

DVS oder der Veranstalter bedeutet Dance Vision Salzburg,
Zentrales Vereinsregister (ZVR): 1403401151, eine gemeinniitzige
Organisation mit Sitz in Salzburg, Osterreich.

SADA bedeutet Salzburg Academy for Dance Arts, eine Initiative
von DVS.

Programm bedeutet das Summer Dance Intensive ,,Phoenix 2026,
einschlieBlich aller Klassen, Proben, Coachings und der
abschlieBenden offentlichen Auffiihrung (der Dance Gala).
Kursoption oder Kurs bedeutet das gewahlte Kursformat: Zwei-
Wochen-Kurs oder Drei-Wochen-Kurs.

Bewerber:in bedeutet eine Person, die eine Bewerbung fiir das
Programm einreicht.

Teilnehmende:r bedeutet eine Bewerberin/einen Bewerber, die/der
zugelassen wurde und deren/dessen Platz durch vollsténdige
Zahlung der Kursgebiihr innerhalb der vorgegebenen Frist bestitigt
ist.

Minderjéhrige:r bedeutet eine teilnehmende Person unter 18 Jahren.
Erziehungsberechtigte:r bedeutet ein Elternteil oder eine gesetzliche
Vertretung, die befugt ist, im Namen einer minderjéhrigen Person
zu handeln.

Anmeldegebiihr bezeichnet die zur Einleitung der Bewerbung
erforderliche administrative Bearbeitungsgebiihr; sie

ist grundsétzlich nicht erstattungsfahig, sofern in Abschnitt 9.7 nicht
ausdriicklich etwas anderes geregelt ist.

Kursgebiihr oder Unterrichtsgebiihr bedeutet die Gebiihr fiir die
gewihlte Kursoption und umfasst nicht die Anmeldegebiihr.

Dance Gala bedeutet die 6ffentliche Auffiihrung SADA Dance Gala
»Spotlight 2026 am Freitag, 31. Juli 2026.

Schriftlich bedeutet per E-Mail an oder von einer offiziellen DVS-
E-Mail-Adresse (einschlieflich info@dance.vision) oder durch
unterzeichnete Dokumentation. DVS kann, sofern angemessen

erforderlich, eine Empfangsbestitigung verlangen.



1.13.

1.14.

1.15.

Hohere Gewalt bedeutet Ereignisse aulerhalb des zumutbaren
Einflussbereichs von DVS, einschlieBlich (ohne Einschrinkung)
behordliche Einschriankungen, Nichtverfiigbarkeit des
Veranstaltungsortes, Streiks, Unterbrechungen der Versorgung,
Naturkatastrophen, Pandemien oder Epidemien oder vergleichbarer
Storungen.

Offizielle Programmzeiten bedeuten geplante Klassen, Proben,
technische Proben und die Auffithrung sowie alle Aktivitéiten, die
ausdriicklich von DVS organisiert und per Stundenplan und/oder
schriftlicher Mitteilung angekiindigt werden.

Uberschriften dienen nur der Ubersicht und beeinflussen die

Auslegung nicht.

Programmstruktur

2.1.

2.2.

Péadagogisches Konzept

2.1.1.  Phoenix ist in einem compagniedhnlichen
Rahmen strukturiert und verbindet tégliche Technikklassen,
gecoachtes Repertoire, Probenprozesse und reflektierende
Begleitung. Teilnehmende erhalten Einblick in
professionelle Arbeitsrhythmen und entwickeln technische
Klarheit, kiinstlerische Verantwortung und Kontinuitét der
Praxis.

2.1.2. Phoenix ist nicht als kurzfristiger Workshop konzipiert,
sondern als fokussierte Bildungsphase, die Tanzer:innen
dabei unterstiitzt, fundierte Entscheidungen {iber die
ndchsten Schritte ihrer Ausbildung und kiinstlerischen
Entwicklung zu treffen.

Kursoptionen und Termine

2.2.1. Zwei-Wochen-Kurs
2.2.1.1.  Zeitraum: Montag, 20. Juli 2026 bis Samstag,

1. August 2026 (einschlieBlich).
2.2.1.2.  Teilnahme an der Dance Gala: Die Teilnahme

an der Dance Gala am Freitag, 31. Juli 2026 ist



2.3.

2.4.

2.5.

2.2.2.

ein integraler und verpflichtender Bestandteil
des Zwei-Wochen-Kurses.

Drei-Wochen-Kurs

2.2.2.1.  Zeitraum: Montag, 13. Juli 2026 bis Samstag,
1. August 2026 (einschlieBlich).

2.2.2.2.  Teilnahme an der Dance Gala: Die Teilnahme
an der Dance Gala am Freitag, 31. Juli 2026 ist
ein integraler und verpflichtender Bestandteil

des Drei-Wochen-Kurses.

Trainings- und Auffithrungsorte

2.3.1.

2.3.2.

2.3.3.

Trainingsort: Stadt Salzburg — Probehaus fiir Kunsttétige,
Gewerbehofstrale 7/9a, 5023 Salzburg, Osterreich.
Auffiihrungsort: Odeion Salzburg (auch Theater Odeion
Salzburg), WaldorfstraBe 13, 5023 Salzburg, Osterreich.
Ortsidnderungen: DVS kann Veranstaltungsorte aus
betrieblichen, sicherheitsrelevanten, piddagogischen oder
Griinden hoherer Gewalt éndern. Jede Anderung wird den
Teilnehmenden innerhalb angemessener Frist schriftlich
mitgeteilt. Soweit eine Anderung das Programm wesentlich

betrifft, stellt DVS angemessene Alternativen bereit.

Anpassungen von Stundenplan und Faculty

2.4.1. Das Training folgt einem intensiven Tagesplan von
morgens bis spitnachmittags (inklusive Pausen).

2.4.2. DVS kann den Stundenplan, die Faculty, die
Repertoireplanung und die Studiozuteilung aufgrund
padagogischer Erfordernisse, Sicherheitsaspekten,
Krankheit oder unvorhersehbarer Umsténde anpassen.

2.4.3. Solche Anpassungen begriinden keinen Anspruch auf
Riickerstattung. Stornierungen und Riickerstattungen
richten sich ausschlieBlich nach Abschnitt 9.

Unterkunft

2.5.1. Es wird keine organisierte Unterkunft bereitgestellt.

Teilnehmende und Familien sind selbst verantwortlich fiir

die Organisation von Unterkunft in Salzburg.



2.6.

2.5.2. DVS kann allgemeine lokale Hinweise und Empfehlungen
geben. Etwaige Buchungen erfolgen direkt zwischen
Teilnehmenden und Unterkunftsanbietern. DVS tritt nicht
als Vermittler auf und tibernimmt keine Verantwortung fiir
Buchungen, Preise, Streitigkeiten oder vertragliche
Angelegenheiten.

Kontakt

2.6.1. Anfragen: info@dance.vision; Telefon: +43 676 9077135.

Teilnahmevoraussetzungen und Zulassung

3.1.
3.2.

3.3.

34.

3.5.

Alter: grundsitzlich ab 13 Jahren.

Trainingshintergrund: Es wird empfohlen, dass Bewerber:innen
tiber mindestens drei Jahre Tanztraining (Ballett und/oder
Contemporary/Modern) verfiigen und an intensives Training sowie
Probenarbeit gewohnt sind.

Zulassungsansatz (bildungsgeleitet): Phoenix 2026 verwendet
einen bildungsgeleiteten Zulassungsansatz. DVS priift Bewerbungen
primir, um einen geeigneten Trainingshintergrund und die
Bereitschaft fiir ein intensives Lernumfeld zu bestétigen.
Minderjédhrige: Bewerber:innen unter 18 Jahren miissen eine
schriftliche Zustimmung und Unterschriften einer/eines
Erziehungsberechtigten vorlegen.

Ermessensentscheidung von DVS: Zum Schutz der pidagogischen
Qualitit und Sicherheit kann DVS-Bewerbungen in angemessener
Weise ablehnen oder zusitzliche Informationen anfordern. Die
endgiiltige Entscheidung liegt bei DVS und wird schriftlich

mitgeteilt.

Anmelde- und Einschreibeprozess

4.1.

4.2.

Bewerbungen sind iiber das offizielle SADA-Bewerbungsverfahren
einzureichen.

Mit Einreichung einer Bewerbung bestitigt die/der Bewerber:in,
diese Allgemeinen Geschéftsbedingungen gelesen, verstanden und

akzeptiert zu haben.



4.3. Die Anmeldegebiihr muss bezahlt sein, bevor die Bewerbung
gepriift werden kann.

4.4. Bewerbungsunterlagen
4.4.1. Verpflichtend: vollstindig ausgefiilltes

Bewerbungsformular sowie Tanzfotos (bis zu zwei), die
grundlegende Tanzhaltung/Line demonstrieren.
4.4.2. Optional (nicht verpflichtend): Tanz-Videoaufnahmen
(falls eingereicht: ausschlieBlich als Unterrichtsreferenz).
4.4.3. Zusitzliche Unterlagen: DVS kann ergénzende
Informationen anfordern, soweit dies angemessen fiir
Programmpassung oder Sicherheit erforderlich ist.

4.5. DVS informiert Bewerber:innen schriftlich {iber die
Zulassungsentscheidung.

4.6. Platzbestitigung: Eine Zulassung reserviert nicht automatisch einen
Platz. Ein Platz ist erst bestdtigt, sobald die vollstdndige Kursgebiihr
innerhalb der angegebenen Frist bei DVS eingegangen ist.

4.7. Nach Platzbestétigung wird die/der Bewerber:in zur/zum
Teilnehmenden und erhélt eine Teilnahmebestitigung sowie ggf.
erforderliche Dokumente. Bei Minderjéhrigen miissen alle
relevanten Dokumente durch eine/n Erziehungsberechtigte/n

unterschrieben werden.

Gebiihren, Rabatte und Gebiihrenerlass
5.1. Anmeldegebiihr
5.1.1. Betrag: € 30 (nicht erstattungsfihig).
5.1.2. Die Anmeldegebiihr ist getrennt von der Kursgebiihr und
wird nicht auf die Kursgebiihr angerechnet.
5.2. Kursgebiihren
5.2.1. Zwei-Wochen-Kurs: € 690
5.2.2. Drei-Wochen-Kurs: € 940
5.2.3. Kursgebiihren umfassen nicht Reise, Unterkunft,
Verpflegung, Versicherung oder personliche

Ausgaben. Zur Klarstellung sieche Abschnitt 9.7.3.



5.3.

Rabatte (Anreize fiir frithzeitige Bewerbung und bestétigte

Anmeldung)

5.3.1. Rabatte gelten ausschlieBlich fiir die Kursgebiihr und nicht
fiir die Anmeldegebiihr.

5.3.2.  Anspruch auf Rabatte (nach Bewerbungsfrist): Der
Anspruch auf das Launch-Angebot, den Early-Bird-
Rabatt und den Alumni-Tarif richtet sich nach (i) dem
Datum, an dem eine vollstindige Bewerbung eingereicht
wurde, und (ii) dem Datum, an dem die Bewerbungsgebiihr
bei DVS eingegangen ist — beide Voraussetzungen
miissen am oder vor der jeweils unten genannten Frist
erfiillt sein.
5.3.2.1.  Im Sinne von Ziffer 5.3.2 bedeutet eine

,vollstindige Bewerbung® eine Bewerbung, die
iiber das offizielle Verfahren eingereicht wurde
und bei der alle erforderlichen Angaben sowie
alle verpflichtenden Unterlagen geméal Ziffer
4.4.1 vorliegen.

5.3.3. Anwendung von Rabatten: Sofern ein Rabatt gilt, weist
DVS den rabattierten Betrag auf der
Zahlungsanweisung/Rechnung aus. Dieser Betrag ist zu
bezahlen. DVS fiihrt kein Verfahren ,,Vollbetrag zahlen
und Differenz riickerstatten®.

5.3.4. Rechnungsprioritit: MaB3geblich ist der auf der DVS-
Zahlungsanweisung/Rechnung ausgewiesene fallige
Betrag.

5.3.5. Launch-Angebot: 15% Rabatt (es sind 85% zu zahlen) gilt,
wenn der/die Bewerber:in die Bewerbung abschliefit und
DVS die Bewerbungsgebiihr bis spatestens 11. Januar 2026
erhalten hat.

5.3.6. Early Bird: 10% Rabatt (es sind 90% zu zahlen) gilt, wenn
der/die Bewerber:in die Bewerbung abschlie3t und DVS
die Bewerbungsgebiihr bis spitestens 28. Februar 2026
erhalten hat.



5.3.7.

5.3.8.

Phoenix 2025 Alumni-Tarif: 10% Rabatt (es sind 90% zu

zahlen) fiir Phoenix-2025-Alumni gilt, wenn der/die

Bewerber:in die Bewerbung abschlie8t und DVS die

Bewerbungsgebiihr bis spitestens 31. Mérz 2026 erhalten

hat. Der Alumni-Status wird von DVS gepriift. Dieser

Alumni-Tarif ist als verldngertes Anspruchsfenster fiir

Alumni vorgesehen.

Gruppenrabatt (ab 5 Teilnehmenden) — Berechtigung und

Administration

5.3.8.1.

5.3.8.2.

5.3.8.3.

5.3.84.

5.3.8.5.

DVS kann einen Gruppenrabatt von 10% auf

die Kursgebiihr (Bewerbungsgebiihr

ausgenommen) fiir Gruppen von fiinf (5) oder

mehr Teilnehmenden ganzjéhrig (ohne Frist)

anbieten.

Die Angabe ,,Gruppenbezogene Bewerbung*

im Bewerbungsformular stellt lediglich einen

Antrag dar und gewdhrt den Gruppenrabatt

nicht automatisch.

Fiir den Antrag auf Gruppenrabatt muss die

Gruppe folgende Informationen bereitstellen —

entweder im Bewerbungsformular und/oder

schriftlich an DVS:

5.3.8.3.1. Gruppenname (muss in allen
Einzelbewerbungen identisch sein),

5.3.8.3.2. Gesamtzahl der Teilnehmenden in
der Gruppe und

5.3.8.3.3. eine benannte Gruppenkoordination
(Kontaktperson).

Der Gruppenrabatt gilt erst, nachdem DVS die

Berechtigung schriftlich bestdtigt und eine

Zahlungsanweisung/Rechnung mit dem

rabattierten Betrag ausgestellt hat.

Wenn die endgiiltige Zahl der zugelassenen und

bestitigten Teilnehmenden unter demselben



5.4.

5.3.9.

Gruppennamen weniger als fiinf (5) betrigt,
kann DVS eine angepasste Rechnung zum
Standardtarif ausstellen; der Gruppenrabatt gilt
dann nicht.

5.3.8.6.  DVS iibernimmt keine Verantwortung fiir
Verzogerungen aufgrund unvollstandiger
Gruppenangaben, inkonsistenter
Gruppennamen oder verspéteter Einreichungen
einzelner Gruppenmitglieder.

5.3.8.7.  Werden die erforderlichen Gruppenangaben
nicht vollstidndig bereitgestellt, kann DVS
Zahlungsanweisungen/Rechnungen zunéchst
zum Standardtarif ausstellen, bis die
Berechtigung fiir den Gruppenrabatt schriftlich
bestitigt ist.

Rabatte sind nicht kombinierbar. Wenn mehrere Rabatte in

Betracht kommen (einschlieBlich des Gruppenrabatts),

wendet DVS den jeweils hochsten anwendbaren

Einzelrabatt an.

Gebiihrenerlass bei auBergewohnlichem Talent

5.4.1.

5.4.2.

5.4.3.

DVS kann auf Basis der Bewerbungsunterlagen oder einer
kooperierenden Competition einen vollstdndigen oder
teilweisen Erlass der Kursgebiihr gewéhren.

Die Anmeldegebiihr bleibt zahlbar und nicht
erstattungsfahig.

Entscheidungen iiber einen Gebiihrenerlass liegen im

Ermessen von DVS und sind endgiiltig.

Zahlungsbedingungen und Bankverbindung

6.1.

6.2.

Die Anmeldegebiihr ist erforderlich, um die Bearbeitung einer

Bewerbung zu beginnen.

Die Kursgebiihr ist bis zur in der Zahlungsanweisung/Rechnung von

DVS genannten Zahlungsfrist zu entrichten (in der Regel innerhalb

von 14 Tagen ab Datum der Zahlungsanweisung/Rechnung), sofern



7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

6.3.

6.4.

DVS nicht schriftlich etwas anderes bestitigt. Soweit zwingendes
Osterreichisches Konsumentenschutzrecht Anwendung findet, kann
eine Zahlung per Bankiiberweisung als rechtzeitig gelten, wenn
der/die Teilnehmer:in am Filligkeitstag den Uberweisungsauftrag
bei seiner/ihrer Bank erteilt.

Die Zahlung erfolgt standardmaBig per Bankiiberweisung. Andere
Zahlungsarten bediirfen der vorherigen schriftlichen Zustimmung
von DVS.

Bankverbindung

6.4.1. Empfinger: Dance Vision Salzburg

6.4.2. Bank: Salzburger Sparkasse Bank AG

6.4.3. IBAN: AT92 2040 4000 4361 1250

6.4.4. SWIFT/BIC: SBGSAT2SXXX

Gesundheit, Teilnahme-Fitness und Versicherung

Teilnehmende miissen fiir intensives Tanztraining und Probenarbeit
geeignet sein und die Sicherheitsanweisungen von DVS befolgen. DVS
bietet keine medizinische 1:1-Betreuung oder individuelle
Verletzungsmanagement-Services an.

Teilnehmende (und Erziehungsberechtigte bei Minderjdhrigen) miissen
DVS vor Programmbeginn schriftlich iiber jede Beeintrichtigung
informieren, die eine sichere Teilnahme wesentlich beeinflussen kann
(z. B. aktuelle Verletzung, eingeschrinkte Beweglichkeit oder
medizinische Einschrankungen). Diese Information dient ausschlielich
dem allgemeinen Sicherheitsmanagement und der Notfallreaktion und
begriindet keine Pflicht von DVS zur individuellen
Verletzungsiiberwachung.

Notfallinformationen: Teilnehmende (und Erziehungsberechtigte bei
Minderjéhrigen) miissen als Teil der Einschreibedokumente
Notfallkontakte sowie wesentliche medizinische Informationen fiir die
Notfallreaktion angeben (z. B. schwere Allergien und aktuelle
Medikation). Dies stellt keine medizinische Betreuung durch DVS dar.

Gesundheitsdokumente (verpflichtende Anforderungen)



7.4.1.

7.4.2.

7.4.3.

7.4.4.
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Verpflichtendes érztliches Attest (alle Teilnehmenden):
Alle Teilnehmenden miissen ein drztliches Attest
(Trainings-/Teilnahmefdhigkeitsbestitigung) eines
qualifizierten medizinischen Fachpersonals vorlegen, das
bestitigt, dass die/der Teilnehmende medizinisch geeignet
ist, an intensivem Tanztraining und Proben teilzunehmen.
Dieses Attest dient ausschlieBlich der Bestitigung einer
grundlegenden Teilnahme-Fitness und begriindet keine
Verpflichtung von DVS zur medizinischen Betreuung oder
Verletzungsiiberwachung.

Frist und Form: Das Attest ist bis zur von DVS vor
Programmbeginn mitgeteilten Frist einzureichen. DVS
kann angemessene Anforderungen an das Attest festlegen
(einschlieBlich akzeptierter Sprache(n), Ausstellungsdatum
und einer grundlegenden Bestitigung der Eignung fiir
intensives Tanztraining und Proben). Das Attest darf nicht
alter als 90 Tage vor dem jeweiligen Kursstartdatum sein,
sofern DVS nicht schriftlich etwas anderes bestitigt. Ein
gut lesbarer Scan oder ein PDF ist ausreichend. DVS kann
bei angemessenem Bedarf das Original (Hardcopy) zur
Priifung verlangen. Zur Klarstellung: Das relevante
Kursstartdatum ist das Startdatum der gewéahlten
Kursoption (sieche Klausel 9.3.1).

Verpflichtender Versicherungsnachweis (alle
Teilnehmenden): Alle Teilnehmenden miissen einen
Nachweis iiber eine giiltige Krankenversicherung vorlegen,
die in Osterreich nutzbar ist. Die Versicherung muss fiir die
gesamte Dauer der gewihlten Kursoption giiltig bleiben.
Selbstmanagementpflicht der Teilnehmenden:
Teilnehmende miissen ihre eigene Fitness einschitzen und
ihre Einschriankungen aktiv selbst managen (z. B.
Hilfsmittel verwenden, Intensitét anpassen, bei Unwohlsein
sofort stoppen und Faculty informieren). Die Offenlegung

von Gesundheitsinformationen begriindet keine



7.5.

7.6.

7.7.
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Verpflichtung von DVS zu erhéhter Uberwachung eines

bestimmten Korperbereichs oder eine Garantie der

Verletzungspravention
Versicherung: Eine giiltige, in Osterreich nutzbare
Krankenversicherung ist zwingende Teilnahmevoraussetzung. DVS
iibernimmt keine medizinischen Kosten, Riicktransportkosten oder
private Unfallversicherung.
Notfallbehandlungs-Ermichtigung: Wenn dringend medizinische
Behandlung erforderlich ist und
Familienangehorige/Erziehungsberechtigte nicht zeitnah erreichbar
sind, erméchtigt die/der Teilnehmende (bzw. die/der
Erziehungsberechtigte) DVS, medizinische Notfallhilfe zu
veranlassen.
Wenn eine teilnehmende Person die in den Klauseln 7.3 und 7.4
geforderten Informationen und Dokumente (Notfallinformationen,
arztliches Attest und Versicherungsnachweis) nicht fristgerecht
einreicht, kann DVS den Zutritt zum Programm verweigern oder die
Teilnahme einschrianken. Dies gilt als durch die/den
Teilnehmende:n veranlasster Riicktritt/Storno und wird geméaf

Abschnitt 9 behandelt.

Aufsicht und Betreuung minderjihriger Teilnehmender

8.1.

8.2.

8.3.

DVS stellt eine angemessene Aufsicht wéihrend der offiziellen
Programmzeiten bereit (siche Klausel 1.14).

AuBerhalb der offiziellen Programmzeiten liegt die Verantwortung
fiir die Aufsicht tiber Minderjahrige bei der/dem
Erziehungsberechtigten oder einer benannten verantwortlichen
volljahrigen Person (18+), die von der/dem Erziehungsberechtigten
schriftlich bestimmt wurde.

Verpflichtende lokale Aufsicht fiir unter 16-Jéhrige: Fiir
Teilnehmende unter 16 Jahren muss die/der Erziehungsberechtigte
eine geeignete Aufsicht auBlerhalb der offiziellen Programmzeiten

sicherstellen — entweder durch eigene Begleitung oder durch



8.4.

8.5.
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Benennung einer verantwortlichen erwachsenen Person in Salzburg,
die erreichbar ist und in Notféllen reagieren kann.

DVS ist nicht verantwortlich fiir Vorfalle au8erhalb der offiziellen
Programmzeiten und nicht verantwortlich fiir Leistungen Dritter
(Unterkunft, Reise, Verpflegung und damit verbundene
Streitigkeiten). Zur Klarstellung sieche Abschnitt 9.7.3.
Erziehungsberechtigte miissen einen Notfallkontakt angeben, der

innerhalb Osterreichs erreichbar ist.

Stornierung, Riicktritt und Riickerstattungsregelung

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

Wie storniert wird

9.1.1. Jede Stornierung muss schriftlich
an info@dance.vision erfolgen.

9.1.2. Maligeblich ist das Datum, an dem die schriftliche
Mitteilung bei DVS eingeht (Ortszeit Salzburg, Osterreich).

Nicht erstattungsfihige Betréige

9.2.1. Die Anmeldegebiihr (EUR 30) ist nicht
erstattungsfahig, sofern nicht geméfl Abschnitt 9.7 etwas
anderes vorgesehen ist.

9.2.2. Etwaige Bankspesen im Zusammenhang mit
Riickerstattungen kdnnen vom Riickerstattungsbetrag
abgezogen werden.

Kursstartdatum fiir Riickerstattungsberechnungen

9.3.1.  Fiir Riickerstattungsberechnungen gilt das Startdatum der
gewihlten Kursoption:
9.3.1.1.  Startdatum Drei-Wochen-Kurs: 13. Juli 2026
9.3.1.2.  Startdatum Zwei-Wochen-Kurs: 20. Juli 2026

Riickerstattungsstaffel Kursgebiihr (drei Stufen)

Fiir die Kursgebiihr gelten die folgenden Riickerstattungsregeln (die

Anmeldegebiihr ist stets ausgeschlossen und nicht erstattungsfhig).

Sédmtliche unten genannten Stornogebiihren werden unter

Beriicksichtigung ersparter Aufwendungen durch DVS gemél §

1168 Abs 1 ABGB berechnet:



9.5.

9.6.

9.4.1.

9.4.2.

9.4.3.
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Stornierung 60 Kalendertage oder mehr vor Kursstart:
Riickerstattung 70 % der Kursgebiihr (30 % Stornogebiihr).
Stornierung 59-30 Kalendertage vor Kursstart:
Riickerstattung 50 % der Kursgebiihr (50 % Stornogebiihr).
Stornierung 29 Kalendertage oder weniger vor Kursstart,
Nichtantritt (,,no-show*) oder nach Kursbeginn: keine

Riickerstattung der Kursgebiihr.

Platziibertragung (durch Teilnehmende initiiert)

9.5.1.

9.5.2.

9.5.3.

Ein bestétigter Platz kann auf eine andere tanzende Person
iibertragen werden, die die grundlegenden
Voraussetzungen gemill Abschnitt 3 erfiillt, vorbehaltlich
der vorherigen schriftlichen Zustimmung von DVS.

Es fillt eine administrative Ubertragungsgebiihr von €

50 an.

DVS kann eine Ubertragung ablehnen, wenn Proben-
/Auffithrungszuweisungen bereits weitgehend fixiert sind
oder wenn zeitliche, qualitative oder sicherheitsrelevante
Griinde eine Ubertragung unpraktikabel machen. Die

Entscheidung liegt bei DVS.

Medizinischer Riicktritt

9.6.1.

9.6.2.

9.6.3.

9.6.4.

Kann eine teilnehmende Person aufgrund plétzlicher
Erkrankung oder Verletzung nicht teilnehmen, kann sie
einen schriftlichen Riicktritt beantragen und ein geeignetes
arztliches Attest vorlegen, das die Teilnahmeunféhigkeit
bestitigt.

Eine etwaige Riickerstattung wird strikt gemif3 Klausel 9.4
berechnet.

Soweit angemessen praktikabel, kann DVS alternativ eine
Platziibertragung gemaf3 Klausel 9.5 anbieten. Jede
Platziibertragung nach dieser Klausel 9.6.3 unterliegt
Klausel 9.5 einschlielich der administrativen
Ubertragungsgebiihr.

Wird kein drztliches Attest vorgelegt, wird der Riicktritt als

normale Stornierung gemif Klausel 9.4 behandelt.
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9.6.5. Teilnehmenden wird dringend empfohlen, eine private
Reise- oder Kursstornoversicherung abzuschlie3en, um
finanzielle Risiken bei Krankheit abzudecken.

9.7. Absage durch DVS (einschlieBlich Nichterreichen der
Mindestteilnehmendenzahl)
9.7.1. DVS kann das Programm aufgrund héherer Gewalt,
behordlicher Einschrinkungen, Nichtverfiigbarkeit des
Veranstaltungsortes oder Nichterreichens der
Mindestteilnehmendenzahl absagen.
9.7.2. Sagt DVS das Programm ab, wird die Kursgebiihr erstattet.
Wenn die Absage allein im Verantwortungsbereich von
DVS liegt (z.B. Nichterreichen der
Mindestteilnehmerzahl), wird auch
die Anmeldegebiihr erstattet.
9.7.3.  Kosten Dritter
9.7.3.1.  Die Teilnehmenden sind ausschlieBlich dafiir
verantwortlich, sémtliche Leistungen Dritter zu
organisieren und zu bezahlen, einschlieBlich
(insbesondere) Reise, Unterkunft, Verpflegung,
Visa und Versicherungen.

9.7.3.2. DVS haftet nicht fiir Kosten, Gebiihren, Storno-
/Umbuchungsgebiihren oder sonstige Verluste,
die aus solchen Vereinbarungen mit Dritten
entstehen, auch dann nicht, wenn der
Teilnahmeplatz einer/eines Teilnehmenden
widerrufen wird oder das Programm abgesagt
wird. Den Teilnehmenden wird dringend
empfohlen, nach Moglichkeit
stornierbare/umbuchbare Optionen zu buchen
und/oder eine geeignete Reiseversicherung
abzuschliefen.

9.8. Abwicklung von Riickerstattungen



10.

9.9.
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9.8.1. Riickerstattungen erfolgen auf das urspriingliche
Zahlungsmittel, sofern nicht schriftlich etwas anderes
vereinbart wurde.

9.8.2. Nach Vorliegen aller erforderlichen Angaben beabsichtigt
DVS, Riickerstattungen innerhalb von 14 Kalendertagen zu
bearbeiten. Banklaufzeiten liegen auBBerhalb des
Einflussbereichs von DVS.

Widerrufsbelehrung

Teilnehmende:r wird ausdriicklich darauf hingewiesen, dass gemaf3

§ 18 Abs 1 Z 10 FAGG kein gesetzliches Riicktrittsrecht besteht, da

die Dienstleistung im Bereich der Freizeitbetitigung zu einem

spezifischen Termin erbracht wird.

Programmregeln, Hausordnungen der Veranstaltungsorte,

Verhaltenskodex und Maflnahmen

10.1.

10.2.

10.3.

Phoenix arbeitet mit einem compagniedhnlichen Ethos.
Teilnehmende haben respektvoll, verantwortungsbewusst und
professionell zu handeln.

Hausordnungen: Teilnehmende miissen die Hausordnung,
Nutzungsregeln und Anweisungen des Personals von Probehaus
Salzburg und Odeion Salzburg (Theater Odeion Salzburg) einhalten.
Geldstrafen, Reinigungskosten, Schdden oder zusédtzliche Kosten
infolge von VerstoBen tragen die Teilnehmenden (siehe auch
Abschnitt 16).

Je nach Schwere kann DVS miindliche oder schriftliche
Verwarnungen aussprechen, Einschrinkungen verhéngen, die
Auffiihrungsberechtigung entziehen oder eine teilnehmende Person
mit sofortiger Wirkung ausschlieen. Schweres Fehlverhalten
(einschlieBlich Gefahrdung der Sicherheit, Gewalt, Diskriminierung,
Belastigung, Substanzmissbrauch, Diebstahl oder erhebliche
Beschidigung) kann zum sofortigen Ausschluss ohne Vorwarnung

fithren.



11.

12.

13.

10.4.

10.5.
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Ein Ausschluss wegen schweren Fehlverhaltens begriindet keinen
Anspruch auf Riickerstattung (Riickerstattungen richten sich
weiterhin nach Abschnitt 9).

Teilnehmende haben Anweisungen der Faculty und Mitarbeitenden,

Studioregeln sowie Sicherheitsprotokolle zu befolgen.

Vorbereitung auf die Auffithrung und Anforderungen

11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

Das Programm miindet in die Dance Gala unter vollstdndigen
technischen Biihnenbedingungen. Die Teilnahme ist verpflichtend
(siche Klausel 2.2).

Besetzung und Programmdisposition werden durch die DVS-
Faculty unter Beriicksichtigung kiinstlerischer Reife, Anwesenheit,
Verhalten und Sicherheit festgelegt.

Solo-Prisentationen kdnnen vorbehaltlich Faculty-Zustimmung und
zeitlicher Umsetzbarkeit erlaubt werden.

Werden externe Choreografien/Musik/Kostiime verwendet, sind
Teilnehmende selbst verantwortlich, alle notwendigen Rechte und
Genehmigungen einzuholen. DVS iibernimmt keine Verantwortung
fiir Rechtsverletzungen, die aus von Teilnehmenden gewdhltem

Material entstehen.

Geistiges Eigentum und Aufzeichnungsbeschrinkungen

12.1.

12.2.

12.3.

Sofern nicht anders angegeben, sind Choreografien,
Unterrichtsinhalte, Programmstruktur und damit verbundene
Materialien geistiges Eigentum von DVS und seiner Faculty.
Teilnehmende diirfen Klassen oder Proben ohne vorherige
schriftliche Genehmigung von DVS und ohne klar definierten
Zweck nicht aufzeichnen.

Teilnehmende diirfen Programminhalte ohne Genehmigung nicht

verbreiten, hochladen oder veroffentlichen.

Dokumentation, Foto-, Video- und Tonaufnahmen

13.1.

Da der Unterricht, die Proben und die Dance Gala integrale

Bestandteile des Ausbildungsprogramms sind, werden diese



14.

15.

13.2.

13.3.
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zu internen Dokumentations-, Archiv- und Ausbildungszwecken (z.
B. Feedback-Gespriche, Archivierung, interne Identifikation)
fotografiert sowie Bild- und Tonaufnhahmen erstellt. Diese
Datenverarbeitung ist zur Vertragserfiillung erforderlich (geméf
Art. 6 Abs. 1 lit. b DSGVO).

Aufnahmen der Auffiihrung oder des Unterrichts konnen den
Teilnehmenden iiber private, nicht gelistete Links (z. B.
YouTube/Vimeo) zur pddagogischen Nachbereitung zur Verfiigung
gestellt werden. Dies stellt keine 6ffentliche Verbreitung im Sinne
des Urheberrechts dar.

Eine dariiber hinausgehende Verwendung von Fotos, Video- oder
Tonaufnahmen fiir Marketing- und Werbezwecke (z. B. Social
Media, Instagram, Website) erfolgt ausschlieBlich auf Basis

einer gesonderten, freiwilligen Einwilligungserkldrung (Consent

Form), die vor Programmbeginn unterzeichnet werden muss.

Datenschutz (DSGVO)

14.1.

14.2.

14.3.

DVS verarbeitet personenbezogene Daten zur Priifung der
Bewerbung, Programmverwaltung, Notfallkontaktverwaltung und
organisatorischen Kommunikation.

Personenbezogene Daten werden gemédfl DSGVO und
Osterreichischem Datenschutzrecht verarbeitet.

Teilnehmende konnen Rechte auf Auskunft, Berichtigung und
Loschung ausiiben, vorbehaltlich gesetzlicher

Aufbewahrungspflichten.

Risikoiibernahme und personliche Verantwortung

15.1.

15.2.

DVS haftet fiir Personenschidden im Rahmen der gesetzlichen
Bestimmungen. Fiir sonstige Schéden haftet der Veranstalter nur bei
Vorsatz oder grober Fahrldssigkeit (siche auch Klauseln 7.1, 7.4.4
und 10.5).

DVS schlieft keinen Verwahrungsvertrag mit den Teilnehmenden
ab. DVS iibernimmt keine Haftung fiir Verlust, Diebstahl oder

Beschéddigung personlicher Gegenstinde (insbesondere Wertsachen,



16.

17.
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Bargeld, elektronische Gerite). Die Teilnehmenden haben ihre

personlichen Gegensténde selbst zu beaufsichtigen.

Schadenersatz

16.1.

16.2.

Teilnehmende haften fiir Schdden, die sie an Veranstaltungsorten,
Ausstattung oder Eigentum Dritter verursachen.
DVS kann Teilnehmenden Reparatur-/Ersatzkosten sowie damit

verbundene Aufwendungen in Rechnung stellen.

Anwendbares Recht, Gerichtsstand und Schlussbestimmungen

17.1.

17.2.

17.3.

17.4.

17.5.

Diese Allgemeinen Geschéftsbedingungen unterliegen dem
materiellen Recht Osterreichs.

Fiir Streitigkeiten sind die sachlich zusténdigen Gerichte in
Salzburg, Osterreich zustindig, soweit nicht zwingende gesetzliche
Bestimmungen fiir Verbraucher (insbes. § 14 KSchG)
entgegenstehen.

Sollte eine Bestimmung unwirksam sein, bleiben die iibrigen
Bestimmungen wirksam (Salvatorische Klausel).

DVS kann diese Allgemeinen Geschiftsbedingungen, soweit

dies nach verniinftigem Ermessen erforderlich ist, aktualisieren.
MaBgeblich ist diejenige Version, die die/der Teilnehmende
akzeptiert hat; dies ist die am Tag der Antragstellung geltende
Version. DVS verdffentlicht die jeweils aktuelle Version auf ihrer
Website und benachrichtigt die Teilnehmenden, soweit erforderlich,
schriftlich.

Sofern eine Aktualisierung eine wesentliche Anderung darstellt,
wird DVS zugelassene Teilnehmer:innen schriftlich dartiiber
informieren. Eine ,,wesentliche Anderung® umfasst beispielsweise
Anderungen in Bezug auf: (i) Programmdaten oder -ort; (ii)
Kursgebiihr oder Riickerstattungsregelungen; (iii) die grundlegende
Programmstruktur oder verpflichtende Auffithrungsverpflichtungen;
oder (iv) wesentliche Bestimmungen zu Haftung, Aufsicht oder
Medienrechten. Wenn ein:e Teilnehmer:in die wesentliche

Anderung nicht akzeptiert, kann er:sie innerhalb von 14



17.6.
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Kalendertagen nach Zugang der Mitteilung vom Vertrag
zurlicktreten. In diesem Fall richten sich etwaige Riickerstattungen
nach Abschnitt 9.

Die deutsche und die englische Fassung dieser Allgemeinen
Geschiftsbedingungen wurden mit grofter Sorgfalt erstellt. Im Falle
von Widerspriichen oder Auslegungsunterschieden zwischen der
deutschen und der englischen Fassung ist die deutsche Fassung

maBgeblich.



